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No. 1969. EXCHANGE OF
NOTES CONSTITUTINGAN
AGREEMENT1 BETWEEN
THE GOVERNMENT OF
NEW ZEALAND AND THE
GOVERNMENT OF THE
FRENCH REPUBLIC CON-
CERNINGREPAYMENT OF
ADVANCES MADE BY NEW
ZEALAND TO FRANCE IN
RESPECT OF MILITARY
EXPENDITURE DURING
THE YEARS 1940-1945. PA-
RIS, 13 JANUARY 1950

No 1969. ECHANGEDE NOTES
CONSTITUANT UN AC-
CORD2 ENTRELEGOUVER-
NEMENT DE LA NOUVEL
LE-ZELANDE ET LE GOU-
VERNEMENT DE LA RE-
PUBLIQUE FRAN~AISE
CONCERNANT LE REM-
BOURSEMENT DES AVAN-
CES CONSENTIES PAR
LA NOUVELLE-ZELANDE
POURDEPENSESMILITAI-
RES AU COURS DES AN-
NEES 1940 A 1945. PARIS,
13 JANVIER 1950

I

JWissJeanZvlcKenzieto ]i’Ir. RobertSchuman

NEW ZEALAND LEGATION

Paris 13 January1950

I havethe honourto referto the questionof the repaymentof the advances
madeby NewZealandto France,amountingto about £ NZ1GO,000,in respectof
military expenditureduring the years 1940-45.

The New ZealandGovernmentdesiresto inform the Governmentof France
that, taking into account the circumstancesunder which the expenditure was
incurred,it is preparedto accepta lumpsumpaymentof 80,000,000Frenchfrancs
in full settlementof this debt to be paid in non-convertibleFrenchcurrencyat
Paris in order to cover the expensesof installation of the New ZealandLegation,
and to developstill further cultural relationsbetweenNew Zealandand French
students.

The New Zealand Governmenttakesthis opportunity of indicating by this
suggestionitssentimentsof friendshiptowardstheFrenchRepublicandof recalling
the bondswhich havetheir origin in the long brotherhoodof arms and sacrifices

Cameinto force on 13 January 1950 by the exchangeof the said notes,
2 Entré en vigueur le 13 janvier 1950, par l’echangedesditesnotes.
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that thetwo countrieshavesharedin commonin the courseof two world warsfor
the triumph of liberties to which they are profoundly attached.

If the French Governmentacceptsthis offer, I havethe honour to suggest
that thepresentnoteandYour Excellency’sreply to that effectshouldbe regarded
as placingon recordthe agreementbetweenour two Governmentson this subject.

I would like to avail myself, etc.,

J. R. MCKENZIE

Chargéd’Affaires

[TRADUCTION — TRANSLATION]

M11~JeanMcKenziea M. RobertSchuman

LEGATION DE NOUVELLE-ZELANDE

Paris, 13 janvier 1950

[Voir note II]

(Signé)J. R. MCKENZIE

Chargéd’affaires

II

M. RobertSchumana M1k JeanMcKenzie

MINIST~REDES AFFAIRES ETRANGERES

Paris,le 13 janvier 1950
ChèreMiss McKenzie,

Vous avez bien voulu, en datede cc jour, me faire la declarationsu1vante:

“J’ai l’honneur de me référer a Ia questiondu remboursementdes avances
consentiespar la Nouveile-Zélandea la Francepour dépensesmilitaires au cours
des anriées 1940-1945et s’élevant a environ 160 mille livres néo-zélandaises.

“Le Gouvernementnéo-zélandaisprenantenconsiderationlescirconstancesqui
ont entrainécesdépenses,desireinformer le GouvernementFrançaisqu’il est prêt

No 1969
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I havethe honour to inform you that the FrenchGovernmentis happyto
accept this generousoffer on the part of the New ZealandGovernment. All
necessaryaccountingarrangementswill be made for the funds to be placed at
your disposalin the shortestpossibletime.

I shouldbe grateful if you would inform your Governmentof the gratitude
of the Governmentof the French Republic for a gesturein which the French
Governmentis happyto observeonceagainthoseunselfishmotives which inspired
the brotherhoodof arms betweenFranceandNew Zealandandwhich remainin
peacethe best guaranteesof friendship and fruitful collaborationbetweenour
two countries.

Pleaseaccept,etc.
R. SCHUMAN

N’ 1969


